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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

SECCION 1: IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO Y DE LA EMPRESA

Identificacién del producto quimico : STYRA®

Usos recomendados : Materia organica (de origen vegetal), enriquecido con
aminoacidos, vitaminas, macro y micronutrientes.

Nombre del proveedor - ARYSTA LIFESCIENCIE PERU SAC — GRUPO UPL

Direccion del proveedor . Jr. Caracas 2226, Urb. Oyague
Jes(s Maria — Lima — Peru

Namero de teléfono del proveedor : 719 - 4899

Direccion electrénica del proveedor . https://lwww.upl-Itd.com/pe

Nuamero de teléfono de emergencia en Peru : SAMU: 106 / Teléfono del titular: (01) 5137200
CISPROQUIM 0800-50847

Namero de teléfono de informacién toxicolégica en Perd  : SAMU: 106
CISPROQUIM: 0800-50847

Informacidn del fabricante : ARYSTA LIFESCIENCE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd. Jesus Valdés Sanchez 2369 Saltillo, Coah., México,
25290
Fax (844) 4380500

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Categoria de Peligro : No aplica
Clasificacién de Naciones Unidas : No clasificado
Nudmero de identificacion ONU : No aplica
Precaucién:

-Mantenga fuera del alcance de los nifios y animales domésticos

Efectos potenciales para la salud:

H320: Provoca irritacion ocular ligera a moderada
H316: Provoca una leve irritacion cutanea.

H303: Puede ser nocivo en caso de ingestion
H335: Puede irritar las vias respiratorias

Efectos cronicos: No disponible

Informacion teratologica: Teratogeno
Mutagenicidad: No mutageno

Consejos de prudencia — Prevencion
P264 — Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente tras la manipulacion
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P270 — No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Consejos de prudencia — Respuesta Ingestion

P301 + P312 - EN CASO DE INGESTION: Llame a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médicorsi la persona se
encuentra mal.

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION DE LOS COMPONENTES

Este producto quimico es una mezcla

Componentes / Rango de concentracion
% en peso
Materia Organica Total (de origen vegetal). . ... ..........15.00%
INOSIOL. .. et 0.12%
AMINOACIAOS. .. .oviiiiiii e 6.00%
(equivalente a 1.37 g/l)
Nombre comun o genérico

Hierro (Fe). . ... e 0.43%
ZINC (ZN). .o 0.35%
Manganeso (MN). .. ... ..ot . 0.10%
Boro (B) ..ottt 0.06%

Ingredientes peligrosos No. CAS

Sulfato monohidratado de manganeso 10034-96-5

Sulfato de zinc monohidratado 7746-19-7

Sulfato ferroso heptahidratado 7782-63-0

Octaborato de sodio tetrahidratado 12280-03-4

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

General . Antes de proporcionar los primeros auxilios verifique que la situacién no implica
ningun riesgo para usted y use el equipo de proteccién minimo requerido.

Retire a la persona afectada o intoxicada de la zona de peligro a un lugar bien
ventilado o al aire libre. Manténgala en posicion de reposo y protéjala del
enfriamiento. Solicite atencion médica inmediata a los nimeros de emergencia
indicados al inicio de esta hoja de seguridad y muestre esta hoja o la etiqueta del
producto.

Si la persona esté& inconsciente, coloquela en posicion de reposo, recuéstela de
lado con la cabeza més baja que el resto del cuerpo y las rodillas semi-
flexionadas.

Traslade al intoxicado a un centro de atencién médica, y siempre que sea posible,
lleve la etiqueta o el envase. Si estd inconsciente, trasladelo en posicion de
reposo.

Ojos : Enjuague inmediatamente con abundante agua durante 10 a 15 minutos
manteniendo los parpados abiertos y en direcciéon al oido més préximo o
llevandolo al lavaojos. Si usa lentes de contacto retirelos después de 5 minutos y
continde lavando. Si la irritacion y/o molestia persisten, solicite atencion médica
inmediata.

Piel : NO ADMINISTRE PRIMEROS AUXILIOS SIN USAR PROTECCION
ADECUADA PARA LA PIEL (al menos guantes y mascarilla). Retire la ropa o
calzado contaminados y enjuague inmediatamente las partes del cuerpo afectadas
con abundante agua y jabon sin frotar. Lave perfectamente la ropa contaminada
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antes de volver a usarla o deséchela si es necesario. Si la irritacion y/o molestia
persisten, solicite atencién médica inmediata.

Ingestion : LLAME INMEDIATAMENTE A LOS TELEFONOS DE EMERGENCIA
INDICADOS EN ESTA HOJA. Si la persona esta consciente no induzca el
vOmito a menos que asi lo indique el sistema de informacidn toxicolégica. Dé a
beber uno o dos vasos con agua. Si la persona esta inconsciente no introduzca
nada por la boca, no induzca el vémito y verifique que respira sin dificultad.
Lleve a la persona intoxicada y al envase del producto al centro de atencion
médica mas cercano.

Inhalacion: . Retire a la persona intoxicada a un lugar sombreado y donde fluya aire fresco,
lejos del lugar donde se intoxico. Verifique que respira sin dificultad. Si presenta
dificultad respiratoria suministre oxigeno o respiracion artificial y protéjala de
enfriamiento. Solicite atencién médica inmediata.

Nota al médico . Provea medidas basicas de primeros auxilios. De tratamiento sintomatico.

SECCION 5: MEDIDAS PARA LUCHA CONTRA INCENDIOS

Agentes de extincion . El producto no es inflamable y es compatible con todos los medios contra incendios que
existen. El tipo de medio valido depende de las otras materias en el area de fuego.
Equipo de proteccion personal . Chaqueton, pantaldn, guantes, casco y botas de bombero y equipo de aire auténomo, si

€S necesario.

Procedimientos especiales parael : Durante el incendio se pueden generar gases irritantes o tdxicos por descompaosicion

combate de incendios térmica o combustion. Evite el contacto con los materiales y residuos tdxicos. Retire el
producto del area de incendio si lo puede hacer sin ningin riesgo, de lo contrario
refrigere los envases con agua para evitar la acumulacién de presion debido al calor.
Combata el incendio desde el lado de donde sopla el viento, dirija los extintores a la
base de las llamas, retire a los espectadores, evacuar el area que recibe el humo. Enfrie
los envases expuestos al fuego. Use el minimo necesario de agua para el combate del
incendio. No ingrese a un area cerrada sin equipo protector completo, incluso un equipo
respiratorio autbnomo, si s necesario. Contenga los derrames y aisle los escombros para
desecharlos correctamente. Si se requiere el uso de agua, forme diques para evitar la
contaminacion de rios, arroyos, lagunas, mantos acuiferos y drenajes. Descontamine el
equipo protector para el personal y el equipo para combatir los incendios antes de volver
a usarlos. Lea cuidadosamente todo este documento.

Peligros inusuales de incendioy  : Ninguno

explosion

Productos de combustién : Ninguno

peligrosos

Punto de inflamacién : No inflamable.

Limites de combustion (% enel  : Inferior: No aplica  Superior: No aplica

aire por volumen)

SECCION 6: MEDIDAS QUE SE DEBEN TOMAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

Precauciones individuales, : -En caso de derrame accidental del producto, se debe recoger el producto tomando todas

equipos de protecciony las precauciones necesarias para evitar cualquier riesgo de una posible intoxicacion.
procedimientos de emergencia -Use siempre guantes de nitrilo, neopreno o PVC, mascarilla con proteccion respiratoria,

overol y botas de nitrilo antes de entrar en contacto con el producto derramado.

-El producto debe ser recogido con una pala adecuada y debe depositarse en un empacue
hermético para su posterior disposicion: procesos de filtracion, depuracion o
incineracion.
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Precauciones medioambientales

Métodos y materiales de
aislamiento y limpieza

Para derrames en agua

-Los derrames pequefios se manejan con absorcion de un material inerte como aserrin,
arena o tierra que luego se deben incinerar.
-Cuando ocurran derrames mayores deben confinarse en diques de arena o tierra.

: -Impida que el derrame se vierta en drenajes de alcantarillado, corrientes o depésitos de

agua.

-Las fugas o vertidos incontrolados a cuerpos de agua deben ser comunicadas a las
autoridades competentes.

: Para derrames en tierra; Aseglrese de usar proteccion personal adecuada durante la

remocién de derrames.

Contencién: Evite que el residuo entre al alcantarillado o masas de agua.

Limpieza: Limpie el derrame inmediatamente. Cubra el derrame con arena, tierra o
aserrin mojado. Transfiera a un recipiente para su desecho. Lave el area del derrame con
agua evitando que llegue a cuerpos de agua.

. Contencién: Este material se disuelve rapidamente en agua. Los derrames o descargas

imposibles de controlar en corrientes de agua se deben informar a la autoridad
reguladora correspondiente.

Limpieza: Extraiga el agua contaminada para su extraccion total o para su tratamiento.

Disponga de los residuos de acuerdo a las disposiciones locales

Ventile la zona contaminada

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

General:

Manejo

Almacenamiento

. -Lea esta hoja de seguridad completa y use el producto de acuerdo a las indicaciones

y precauciones declaradas en ella.

- El producto se debe manejar y almacenar en bodegas seguras que tengan buena
ventilacion, piso de cemento y con sistema de contencion de derrames.

- Almacene de acuerdo con las guias de buenas préacticas de almacenamiento de
agroquimicos y de acuerdo a las regulaciones nacionales expuestas en las normas
NOM-005-STPS-1998, Relativa a las condiciones de seguridad en los centros de
trabajo para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias quimicas
peligrosas.

: Maneje y abra el contenedor con cuidado. Evite respirar los vapores o el material

atomizado. Use en &reas ventiladas adecuadamente.

-Cuando maneje el producto no coma, beba o fume.

-Para su manejo se debe usar ropa protectora, guantes de nitrilo, neopreno o PVC,
gafas o mascarilla adecuados (ver la Seccion 8), evitar el contacto con piel, ojos y
ropa. Evite el manejo rudo y aventar o dejar caer los envases llenos de producto.

-No reutilice los envases vacios.

-El personal que maneje este tipo de materiales, debe bafiarse con agua y jabdn
después de la jornada de trabajo y ponerse ropa limpia.

-No contamine los suministros de agua cuando limpie el equipo o elimine los desechos.

> Por ningtin motivo se debe almacenar en lugares donde se encuentran alimentos para

los seres humanos o animales.

Conseérvese Unicamente en el recipiente de origen, bien cerrado, etiquetado, en un
lugar fresco, seco y ventilado.

No almacene en lugares donde se encuentren productos corrosivos o explosivos.

No use o almacene cerca de fuentes de calor o donde se maneje flama abierta.
Almacene en lugar fresco, seco y oscuro, con los envases bien cerrados. Proteja de la
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congelacion.
Manténgalo alejado de nifios y animales domésticos.
Almacénelo de manera que las personas no autorizadas no tengan acceso.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control . Limites o valores de exposicion ocupacionales

TLV (como TWA): Ninguno
OSHA PELb: Ninguno
ACGIH TLVc: Ninguno
NIOSH RELd: Ninguno

Controles de ingenieria . Proporcionar ventilacion general o local cuando sea necesario. Cuando se usa al aire
libre, los controles de ingenieria no son necesarios. Si las condiciones de uso son
diferentes (por ejemplo, efecto invernadero, reformulacion de productos o envasado)
la exposicidn del personal debe ser minimizada mediante técnicas tradicionales como
disefio de sistema cerrado y/o ventilacion local.

Medidas de proteccion individual

Medidas generales . El uso de medidas técnicas deberia siempre tener prioridad frente al uso de equipos
de proteccion individual. Al momento de seleccionar equipos de proteccion
individual, buscar asesoramiento profesional
Los Equipos de proteccién individual deberan ser homologados.

Proteccion de los ojos . No deje que este material entre en sus 0jos. Para el uso de este material se recomienda
el uso de gafas o mascarilla de seguridad quimica. En las areas de trabajo otro equipo
de proteccion son las regaderas y/o lavaojos.

Proteccion respiratoria/Requisitos  : Use el equipo de proteccidn respiratoria si es probable la exposicion es a niveles por

de ventilacion encima del limite de exposicién ocupacional. Se recomienda llevar una mascarilla que
cubra toda la cara con un filtro adecuado para vapores organicos, polvos o aerosol,
aprobado por NIOSH partes del cuerpo, guantes de nitrilo, neopreno o PVC o
resistentes a quimicos y proteccion de ojos y cara. Quitese la ropa contaminada y lave
antes de volver a usar. Limpie el equipo de proteccién. Después de manejar este
producto béfiese con agua y jabdn y cdmbiese de ropa. Los guantes deben ser
sustituidos cuando estos no garanticen la impermeabilidad.

Medidas de precaucion después del : Lave cuidadosamente el equipo de proteccion y el equipo utilizado con solucién

trabajo jabonosa o de sosa.

Control de exposicién la ambiente  : Respete la regulacién en términos de medio ambiente.

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Apariencia . Liquido color café fluido y homogéneo.
Olor : Caracteristico, aromatico

Umbral olfativo : No aplica

pH :4ab

Punto de fusion : No aplica.

Punto de ebullicién : No aplica

Punto de inflamacion : No inflamable.

Velocidad de evaporacion : No aplica

Inflamabilidad (s6lido/gas) : No aplica
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Limite superior/inferior de
inflamabilidad o de posible explosion

Presion de vapor

Densidad

Densidad de vapor

Densidad relativa

Solubilidades (i.a.)

Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Temperatura de ignicion espontanea
Temperatura de descomposicion
Viscosidad

Conductividad

% de volatiles

. No aplica

: No disponible
: 1.130-1.145 g/ml
. No aplica

. No aplica

: No disponible
. No aplica

. No aplica

: No aplica

: No aplica

: ND

: No disponible

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad

Reactividad
Incompatibilidad
Descomposicion peligrosa
Polimerizacion peligrosa
Condiciones a evitar
Materiales a evitar

. Estable en condiciones normales de uso.
: No disponible.
: No disponible.

: No ocurre.
. Altas temperaturas
: Acidos y bases fuertes

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

. Por descomposicion térmica, riesgo de formacion de gases toxicos.

Aguda

Toxicidad oral
Toxicidad dérmica
Toxicidad por inhalacién
Irritacion de los ojos
Irritacion de la piel
Sensibilizacion de la piel
Toxicidad subcrénica
Toxicidad crénica
Carcinogenicidad
Mutagenicidad
Neurotoxicidad

: No aplica.

: No aplica.

: CL50: No aplica

. Ligeramente irritante.
. Ligeramente irritante.
: No aplica.

: No aplica.

: No aplica.

: No carcindgeno

: No mutégeno

: No aplica.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA
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Ecotoxicidad (acuatica y terrestre) : No aplica.
Persistencia y degradabilidad

DT50 en suelo: No aplica

DT50 Fotdlisis: No aplica

DT50 hidrdlisis: No aplica

Potencial de bioacumulacion:

No aplica

Movilidad en suelo: No aplica
Otros efectos adversos: Ninguno
Producto muy soluble en agua por
lo que puede transportarse en ella.

SECCION 13: INFORMACION SOBRE LA DISPOSICION FINAL

EL USUARIO DEBERA DESTINAR A CONFINAMIENTO TODO PRODUCTO QUE NO PUEDA SER UTILIZADO
DE ACUERDO CON LAS RECOMENDACIONES DE LA ETIQUETA.

Eliminacion de los envases/embalajes contaminados:

Envases/embalajes rigidos: Realice el procedimiento triple lavado de envases. Llene de agua hasta ¥ del envase, cierre y
agite durante 30 segundos, vierta el agua en el deposito del pulverizador. Realice este procedimiento tres veces y perfore
el envase y evite su reutilizacién. Este envase, una vez vacio después de utilizar su contenido, es un residuo peligroso
toxico.

Los envases resultantes del triple lavado son considerados residuos peligrosos por lo que deben ser manejados bajo las
normas oficiales para su disposicion final.

La disposicion final de los residuos debe ser realizada por especialistas debidamente autorizados

Bolsas, envases/embalajes flexibles: No aplique el procedimiento de triple lavado. Doble el envase por la mitad, coléquelo
en una bolsa transparente y llévelo al Centro de Acopio mas cercano.

La eliminacion de cantidades importantes de envases vacios debe ser realizada por especialistas debidamente autorizados.
Eliminacién del producto:

El usuario deberd destinar a confinamiento todo producto que no pueda ser utilizado de acuerdo con las recomendaciones
de la etiqueta y de acuerdo a las leyes o reglamentos aplicables.

En caso de derrame ver la seccion 6 de esta hoja de seguridad

SECCION 14: INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

El transportador debe tener siempre a mano la hoja de seguridad.

En caso de derrame accidental el trasportador debe comunicarse inmediatamente a los teléfonos de emergencia que aparece
en la primera pagina de esta Hoja de Seguridad.

El trasportador debe contar siempre con los elementos de proteccion necesarios para la correcta manipulacion del producto
en caso de derrame o vertimiento accidental, segiin la NOM-005-SCT-2008.

Clasificacion de transporte de acuerdo a las normas NOM-002-SCT/2011, Listado de las substancias y materiales peligrosos
mas usualmente transportados, y la NOM-003-SCT/2008, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes, destinadas
al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos, la clase de riesgo que corresponde es:

No regulado

Grupo de embalaje: 11
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'SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

El usuario debe consultar a las autoridades locales o estatales para verificar la regulacion aplicable.

SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES

Escala de riesgos de la NFPA: No clasificado por NFPA. Pero se dan los siguientes datos de
acuerdo a las caracteristicas del producto.

0: NO RIESGOSO SALUD: 1

1: LIGERO INFLAMABILIDAD: 0
2: MODERADO REACTIVIDAD: 0

3: ALTO OTRO: NINGUNO

4: SEVERO

Esta HDS remplaza la revision 02 con fecha 22 de enero del 2018.
No clasificado por las naciones unidas.

Frases S

- S1/2 Conserve bajo llave y manténgase fuera del alcance de los nifios. S13 Mantenga lejos de alimentos, bebidas y
alimentos para animales.

- S20/21 No coma, ni beba, ni fume durante su utilizacion.

- S24/25 Evite el contacto con los ojos y la piel.

- S29/35 No tire los residuos por el desagie; elimine los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles.

- S36/37/39 Use ropa y guantes adecuados y proteccion para los ojos/cara.

La informacién contenida en esta hoja corresponde al nivel actual de nuestro conocimiento, se da de buena fe para su
evaluacion y es responsabilidad del usuario determinar su aplicabilidad. No es una garantia explicita o implicita ni es una
especificacion representativa del producto. El usuario del producto es responsable de la observacion de las leyes y reglamentos
que implique su uso. Para mayor informacién consultar a: Arysta LifeScience México, S.A. de C.V.
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